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English

Thank you for purchasing this product. Before using the
product, read through the user manual to ensure that you
will use the product correctly. Please keep this manual for
future reference.

M Safety precautions —————

Although this product was designed to be used safely, failing
to use it correctly may result in an accident. To ensure safety,
observe all warnings and cautions while using the product.

[l Cautions for the product

* Do not subject the product to strong impact to avoid
malfunction.

* Do not disassemble, modify or attempt to repair the
product.

* Do not handle the product with wet hands to avoid
electric shock or injury.

* Do not store the product under direct sunlight, near
heating devices or in a hot, humid or dusty place.

H Notes on use

* Do not swing or carry the microphone by the cable to
prevent the microphone from becoming disconnected or
damaged.

* Do not wind the cable around the rack or allow the
cable to become pinched.

* The electronics in the microphone take up to 30 seconds
to stabilize after power is applied; if the system is live
during this start-up period and you activate the switch,
you may hear some sonic disturbances.

* Audio-Technica has developed a special RFl-shielding
mechanism, which is an integral part of the connectors
in the UniPoint® line. If you remove or replace the
connector, you may adversely affect the unit’s RFI
immunity. Audio-Technica offers a crimp tool (ATCT) and
RFI shields that enable you to shorten the cable and
correctly reinstall the connector while maintaining the
highest level of RFl immunity.

* The microphone should be placed on a flat,
unobstructed mounting surface. The sound source
should not be below the plane of the mounting surface.

* Placing any object on a surface (such as a conference
table) before its finish is fully cured may result in
damage to the finish.

Francais

Nous vous remercions d'avoir choisi ce produit. Avant
utilisation, merci de lire attentivement ce manuel pour vous
assurer du bon usage du produit. Veuillez conserver ce
manuel pour consultation ultérieure.

M Consigne de sécurité

Bien que la conception de ce produit garantisse la sécurité
d'utilisation, une utilisation incorrecte peut entrainer un
accident. Pour assurer la sécurité, respectez I'ensemble des
avertissements et mises en garde lorsque vous utilisez le
produit.

M Précautions d'utilisation

* Ne pas soumettre le produit a des chocs violents afin
d’éviter tout dysfonctionnement.

Ne pas démonter, modifier ou tenter de réparer le produit.
Ne pas manipuler le produit avec les mains mouillées
pour éviter tout choc électrique ou toute blessure.
Ranger le produit & |'abri des rayons du soleil, des
appareils générant de la chaleur et des environnements
chauds, humides ou poussiéreux.

H Informations d'utilisation

* Ne balancez pas et ne tenez pas le microphone par le
céble pour éviter de déconnecter ou d’endommager le
microphone.

* N'enroulez pas le cable autour du rack et veillez a ce
qu'il ne se coince pas.

* Aprés la mise sous tension, le systeme électronique du
microphone a besoin de 30 secondes maximum pour se
stabiliser. Si le systéme est sous tension durant cette
période de démarrage et que vous activez le
commutateur, des perturbations sonores risquent d'étre
audibles.

* Audio-Technica a développé un mécanisme spécial de
blindage contre les interférences radioélectriques (RFI)
qui fait partie intégrante des connecteurs de la gamme
UniPoint®. Le retrait ou le remplacement du connecteur
risque d'avoir une incidence négative sur I'immunité aux
interférences radio. Audio-Technica fournit un outil &
sertir (ATCT) et des blindages contre les interférences
radioélectriques afin que vous puissiez raccourcir le
cable et réinstaller correctement le connecteur tout en
conservant le plus haut niveau d'immunité aux
interférences radio.

* \Jous devez placer le microphone sur une surface de
montage plane et sans obstacle. La source du son ne
doit pas se trouver sous le plan de la surface de
montage.

* Sivous placez un objet sur la surface (par exemple une
table de conférence) avant que la finition soit
complétement séche, vous risquez d’endommager la
finition.

Deutsch

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts. Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vor Gebrauch des Produkts um
sicherzustellen, dass Sie es korrekt verwenden. Bewahren
Sie diese Anleitung fur spater anfallende Fragen auf

B Sicherheitsvorkehrungen

Obwohl dieses Produkt fur die sichere Anwendung
konstruiert wurde, kann falsche Verwendung einen Unfall
verursachen. Beachten Sie zu Ihrer Sicherheit alle
Hinweise, wenn Sie das Produkt verwenden

B Vorsichtshinweise fiir das Produkt

* Setzen Sie das Produkt keinen starken Erschitterungen
aus, um Stérungen zu vermeiden.

* Zerlegen oder verandern Sie das Produkt nicht und

versuchen Sie nicht, es zu reparieren

Fassen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen an,

ansonsten kann es zu Stromschlégen oder Verletzungen

kommen.

* Bewahren Sie das Produkt nicht in direktem
Sonnenlicht, in der Nahe von Heizvorrichtungen oder an
einem heiRRen, feuchten oder staubigen Ort auf

B Hinweise zum Gebrauch

* Schwingen oder tragen Sie das Mikrofon nicht am Kabel,
um zu vermeiden, dass es sich vom Kabel I6st oder
beschéadigt wird.

* Wickeln Sie das Kabel nicht um das Rack und achten Sie
darauf, dass es nirgends eingeklemmt oder geknickt wird.

 Die Elektronik im Mikrofon braucht nach dem Einschalten

bis zu 30 Sekunden, um sich zu stabilisieren; falls das
System wahrend dieses Startvorgangs live ist und Sie den
Schalter einschalten, kann es sein, dass Sie leichte
Tonstérungen horen.

* Audio-Technica hat einen speziellen HF-
Schirmungsmechanismus entwickelt, der in die
Steckverbinder der UniPoint®-Baureihe integriert ist.
Wenn Sie den Steckverbinder entfernen oder
austauschen, konnte dies die HF-Immunitat des Gerats
beeintrachtigen. Audio-Technica bietet ein Crimp-
Werkzeug (ATCT) und HF-Schirmelemente (RFI) an, mit
denen Sie das Kabel ablangen und den Steckverbinder
wieder korrekt montieren kénnen, so dass die hochste
Stufe der HF-Immunitét wiederhergestellt werden kann.

* Das Mikrofon sollte auf einer geraden, freien Flache

platziert werden. Die Schallquelle sollte sich nicht

unterhalb der Montageflache befinden.

Das Daraufstellen eines Gegenstandes (z. B. eines

Konferenztisches) vor dem Ausharten der Oberflache

kann eine Beschadigung der Oberfldche zur Folge haben.

Italiano

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Prima
dell’utilizzo, leggere attentamente il manuale dell’'utente
per assicurarsi che il prodotto sia usato correttamente.
Conservare il manuale come riferimento futuro.

B Precauzioni di sicurezza

Anche se questo prodotto & progettato per essere
adoperato in totale sicurezza, usi errati potrebbero
provocare incidenti. Per garantire il massimo livello di
sicurezza, attenersi scrupolosamente a tutte le avvertenze
e le precauzioni sull'uso del prodotto.

W Precauzioni sull’uso del prodotto

® Per evitare malfunzionamenti, il prodotto non deve
essere sottoposto agli urti

* Non smontare, modificare o tentare di riparare il prodotto.

 Per evitare scosse elettriche o lesioni, non toccare il
prodotto con le mani bagnate.

¢ Non riporre il prodotto alla luce diretta del sole, vicino ai
termosifoni oppure in luoghi caldi, umidi o polverosi

M Note sull'utilizzo

* Non far penzolare o trasportare il microfono afferrandolo
per il cavo, dato che cio potrebbe farlo staccare e cadere
causando danni.

Non avvolgere il cavo intorno al rack, ed evitare di schiacciarlo.

Il circuito elettronico del microfono impiega circa 30

secondi per stabilizzarsi dopo I'accensione; se il sistema

di amplificazione & acceso durante I'avvio del circuito e

si attiva l'interruttore, potrebbero verificarsi rumori e

disturbi audio.

* Audio-Technica ha sviluppato uno speciale meccanismo
di schermatura contro le interferenze radio, che é parte
integrante dei connettori della linea UniPoint®.
Rimuovendo o sostituendo il connettore, la schermatura
contro le interferenze radio viene meno. Audio-Technica
offre una pinza crimpatrice (ATCT) e schermi contro le
interferenze radio che consentono di accorciare il cavo e
reinstallare il connettore mantenendo lo stesso livello di
schermatura RFI.

* |l microfono dovrebbe essere installato su una superficie
piana e sgombra. La sorgente sonora non dovrebbe
trovarsi al di sotto della superficie su cui ¢ installato il
microfono.

¢ Collocando qualsiasi oggetto su una superficie (come ad
esempio un tavolo per le conferenze) prima che sia
completamente finito, potrebbe danneggiarne la finitura

Espanol

Le agradecemos la compra de este producto. Antes de
utilizarlo, lea el manual de usuario para asegurarse de que
lo utilizara correctamente. Conserve este manual para
consultarlo en un futuro.

B Advertencias de seguridad

Aunque este producto se ha disefiado para su uso seguro,
sino lo utiliza de manera correcta puede provocar un
accidente. Con el fin de garantizar la seguridad, respete
todas las advertencias y precauciones mientras utiliza el
producto.

[ Precauciones para el producto

* No someta el producto a impactos fuertes para evitar

averfas.

No desmonte, modifique o intente reparar el producto.

* No manipule el producto con las manos himedas para
evitar descargas o danos.

* No deje el producto bajo la luz solar directa, junto a
dispositivos de calefaccion o en lugares célidos,
hdmedos o polvorientos.

H Notas sobre el uso

* No sujete el micréfono ni lo deje colgando del cable
para evitar que se desconecte o sufra danos

* No enrolle el cable alrededor del rack ni deje que quede
pinzado.

* La electronica del microfono tarda hasta 30 segundos
en estabilizarse desde que empieza a recibir
alimentacion; si el sistema esté activo durante este
periodo de inicio y acciona el interruptor, podria oir
alguna perturbacion acustica

* Audio-Technica ha desarrollado un mecanismo especial
de proteccion contra RFI que forma parte integral de los
conectores de la linea UniPoint®. Si retira o sustituye el
conector, podria afectar negativamente a la inmunidad
RFI de la unidad. Audio-Technica ofrece una herramienta
de engarzado (ATCT) y protectores contra RFI que
permiten acortar el cable y volver a instalar
adecuadamente el conector, manteniendo el maximo
nivel de inmunidad RFI.

® El micréfono debe colocarse sobre una superficie de
montaje plana y libre de obstaculos. La fuente de sonido
no debe quedar por debajo del plano de la superficie de
montaje.

* Si coloca un objeto sobre una superficie (como una
mesa de conferencias) antes de que su acabado esté
totalmente seco, podria provocar dafnos en el acabado

Portugués

Obrigado por comprar este produto. Antes de usar o
produto, leia atentamente o manual do usuario para
assegurar o uso correto do produto. Guarde este manual
para futuras consultas

B Medidas de seguranca

Embora esse produto tenha sido projetado para ser seguro
para o usuario, a utilizacdo em desacordo com o uso tido
como correto pode resultar em acidente. Para garantir a
seguranca, siga todas as adverténcias e precaucoes
quando usar o produto.

M Cuidados com o produto
* Nao submeta o produto a um impacto muito forte para
evitar falhas de funcionamento.

Nao desmonte, modifique nem tente reparar o produto.

* Nao manuseie o produto com as maos umidas para
evitar choque elétrico ou ferimentos.

* N&o armazene o produto sob a luz direta do sol,

proximo a dispositivos de aquecimento ou em local

umido, quente ou empoeirado.

B Observacéoes de uso

* Nao balance ou transporte o microfone pelo cabo para
evitar que ele seja desconectado ou danificado.

* Nao enrole o cabo em volta do rack nem permita que
ele fique preso.

* Ao ligar, os componentes eletronicos do microfone
levam até 30 segundos para estabilizar. Se o sistema
estiver ativo durante este periodo inicial e o interruptor
for ativado, disturbios sonoros poderao ser ouvidos.

* A Audio-Technica desenvolveu um mecanismo especial
de blindagem de RFI que é parte integrante dos
conectores da linha UniPoint®. Se remover ou substituir
o conector, a imunidade de RFI da unidade poderéa ser
prejudicada. A Audio-Technica oferece uma ferramenta
de crimpagem (ATCT) e blindagem de RFI que permitem
encurtar o cabo e reinstalar o conector corretamente,
mantendo os niveis mais altos de imunidade RFI

* O microfone deve ser colocado em uma superficie de
montagem plana e desobstruida. A fonte sonora ndo
deve estar abaixo do plano da superficie de montagem.

* Colocar qualquer objeto em uma superficie (como uma
mesa de conferéncia) antes da secagem completa do
acabamento podera danificar o acabamento.

Pycckuii

Bnaropapum Bac 3a npuobpeTenue JaHHOro uaenus. Nepea
MCNONb30BaHWEM U3[eNINA BHUMATENBHO NPOYTUTE
PYKOBOACTBO NONL30BATENS, 4TOGLI 06ECNe4nTh NPaBUNLHYIO
IKCNNyaTauyuio n3gennsa COXDBHMTG AaHHOEe PyKOBOACTBO ANs
MCNONb30BAHUA B 6\/,Cl,qu,eM.

Il Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTN

HecMOTpsi Ha To, 4TO n3AENMe N3rOTOBNEHO C yHETOM
TpeboBaHuii Ge30nacHoii SKCyaTaLum, ero HenpasubHoe
VICMONb30BaHNE MOXET CTaTh MPUUNHOM HECHACTHOTO CTyYast.
C yenbto obecneyeHnst 6e30nacHOCTH NPK 3KCNyaTaLmm
“3genns cnefyet cobniofats BCe Npeaynpexaatolle 1
npeaocTeperaoue ykazaHus

[ Mepbi npefocTopoXHOCTH NpK paboTe ¢ nsgenvem
« He HOREGDFE;\TE unsaenue CunbHbIM yaapam BO n3bexaHue
HapyweHuns ero d]yHKLMOHMDOBaHWﬂ.

He pas6upalite, He MoaudULMPYITE U He NbiTailTech
CaMOCTOSITENbHO OTPEMOHTMPOBATS M3feNke

« He HpMKEjCaI;WTGCh K W30eNnio MOKPbIMW PyKamn BO n3bexaxne
MOPaXeHNA INEKTPUYECKM TOKOM U NONYHEeHUS TPaBM.

He xpaHuTe n3genue B MecTax, rae oHo 6yaeT nogsepieHo
BOB/:[E%CTEVUO NpsAMOro CoNHeYHoro ceeTa, B6AN3N
HarpesaTeNbHbIX NPUBOPOB, B MECTaX C BbICOKOM
TEMNEePaTyPON, BO BAKHbIX NIV 3aTbINEHHDIX MECTax

Il 3ameyaHus OTHOCUTENILHO 3KcnayaTauum —

« He packauuBaiiTe 1 He nepeHoCHTE MKPOGOH, fepiact 3a
Kabenb, 4TOBbI HE OTCORANHIUTL 1 HE NOBPEANTD ero.

He HamaTbiBaliTe kabefb Ha CTOIKY 1 He NepexMaiiTe ero,

« Tocne BKMOYEHWA NUTaHUS INEKTPOHHBIM KOMNOHEHTaM
MUKpodoHa TpebyeTcs 0kono 30 cekyHa ANs BXOAa B
YCTOIMBBIN PeXIM PaboThl. ECNN B TeyeH1ie 3TOro BpeMeH Npu
NOAIaHHOM Ha CUCTEMY NUTaHIUN BKTIOYUTL NepeknioyaTens,
MOXHO YC/IbILIATh XaPaKTEPHbIE 3BYKOBbIE NOMEXM

Audio-Technica pa3paboTana cneynansHyto TeXHONOT M0
3awWmTbl RFI, BCTPOEHHYIO B pa3beMbl MOLENLHOTO Paaa
UniPoint®. Yganexve nnu 3amMeHa Takoro pasbema MoxeT
HeraTMBHO CKa3aTbCs Ha YCTOMYMBOCTY YCTPOUCTBA K
paguonomexam. Audio-Technica npegocTasnser 0BxMMHOM
VHCTPyMeHT (ATCT) 1 3aLMTHbIN 3KPaH OT PaANomnomex, ¢
MOMOLLBIO KOTOPbIX MOXHO YKOPOTUTH Kabens n npasuisbHO
NOBTOPHO 3aKpenuTb pasbem, COXpaHns BbICOKMIN YypoBeHb
y(TO;WMEOCTM K pagnonomexam.

MunkpothoH HeoBXOAUMO PasmMecTTb Ha POBHON CBOBOAHO
YCTaHOBOYHON NOBEPXHOCTU. VICTOUHIK 38yKa He A0MKEH
HaXOAUTBCS HIKE NIOCKOCTH YCTAHOBOYHOM NOBEPXHOCTH
PBBMC\J.\C\ ine no6oro npeameTta Ha NoBepxXHOCTU (HaHDMMCD, Ha
cTone ans COESU.\ZHMI;\\/ A0 OKOHYaTeNbHOro 3aTBepaeBaHns
NOBEPXHOCTHOIO MOKPLITUA MOXET NOBPEAUTD €rO0.
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For USA Only

End-User LIMITED WARRANTY information for the USA is available at www.audio-technica.com/
usawarranties. You may also contact Audio-Technica U.S., Inc. to request a written copy of the
Limited Warranty at 1-330-686-2600 or via mail at 1221 Commerce Drive, Stow, OH 44224.
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